64

plants) springing from impure (substances), are unfit to be eaten by twice-
born men”.

310 Besides that meaning Monier-Williams (op. cit., p. 361 b) added (also
after HH H. Wilson—see:Monier-Williams, op. cit., p. XXX) the
meaning ‘turnip’. Then, following some Indian lexicographers (see: op. cit.,
p. XXXIII) he admitted that grifijana denoted likewise the “meat of an ani-
mal destroyed by a poisoned arrow”.

3l Turner, op. cit.,, p. 211 (No. 3964).

312 Marie Alexandrine M ar t i n, Ethnobotanical Aspects of Cannabis in
Southeast Asia, [in:] Vera R u b i n [Editor], Cannabis and Culture, The
Hague - Paris 1975, pp. 64, 65; see also: pp. 66, 69, 74.

313 In the dictionary of P a o Duy-anh (Phdp-Viét Tu-Dién - Dictionnaire
Frangais - Vietnamien, Truong-thi XGat-ban, Saigon 1957, p. 245) in the
entry for hemp (Chanvre) two following names are given: cdy gai and cdy
gai ddu.

3S4Martin, op. cit., p. 64.
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EWA SIEMIENIEC-GOLAS

CHUVASH WORDS IN PALLAS'S DICTIONARY
(1787—89)

In 1787-1789 in St. Petersburg was published a two-volume
dictionary entitled: "Linguarum totius orbis vocabularia
comparativalf Peter Simon Pallas, a member of the Petersburg
Academy of Science was the author of this work. The Dictionary
was compiled thanks to the initiative of the Russian empress
Catherine the Great, who was famous for her linguistic interest®.

The first volume of the Dictionary appeared in 1787 (although
the Latin title indicates the date 1786 as the year of edition) .
The Russian title: “Sravnitel’nyje slovari vsech jazykov i
nareéij.. " gives the correct date?. The second volume was
published in 1789.

The Dictionary comprises 273 entries, whose order is not
alphabetical but topical. All entries presented in the Dictionary
are numbered. Thus, in the I volume there are entries from 1 to
130 and the II volume contains words from 131 to 273. All entries
are translated into 200 languages (51 Europeans languages and 149
Asiatic ones). Besides, in the II volume there are the names of
numbers translated into 222 languages (pp. 471-491) .

In Pallas’s dictionary, among other languages, one can also
find Chuvash lexical material. In this passage it éhould be
emphasized that Pallas’s Dictionary is of great value as a source
of information about Chuvash vocabulary since in the XVIIIth
century knowledge about the Chuvash language was very
inconsiderable. For a period of many centuries Chuvash literature
remained oral and only in 1767 when Catherine the Great visited
Kazan a panegyric written in Chuvash was read to her . That
panegyric is considered to be the first evidence of Chuvash
written poetry’. Therefore, it seems that the Dictionary by
Pallas had to be one of the first sources showing the Chuvash
language to the world.

Below, I present all the Chuvash lexical material collected
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in Pallas’s Dictionary. The Chuvash words are presented in Latin
phonetic transcription (in brackets in original orthography) and
alphabetically ordered according to Latin. After the meaning
given in Russian and Latin there is the number by which each
entry was indicated. Then the numbers of volume and page follow.

aBe - see: gBe.

aBef (abepp), aBif (abupb) ’‘MH, nos’ (Pall. 251 - II/393).
Cf.: Ashm. III/21: epir ; ChuvRS 636: epir.

1

aBif - see: aBef.

aca (aua) , a_éla (aug) ‘zuTd, infans’ (Pall. 13 - I/40). -
Cf.: Ashm. II/156: aa; ChuvRS 48: aca.

_aﬁ - see: ala.

adakuZak (auakyxakb) ‘k0Tb, catus, felis’ (Pall. 155 -

II/76). - Cf.: Ashm. VII/59: kuSak agi ’‘cat’; ChuvRS 199: kuSak

' (female) cat’.

adaZim (auasuMb) ’auTd, infans’ (Pall. 13 - 1/40).

1. aGa ‘(ara) ‘mauHd, ager, arvum’ (Pall. 195 - II/205). -
Cf.: Ashm. I/66: aga; ChuvRS 27: aka.

2. aGa (ara) ‘coxa, aratrum’ (Pall. 165 - II/107). - Cf.:
ChuvRS 28: aka.

ajnéa (a¥Hua) ’‘no4b, sub, infra’ (Pall. 263 - II/431). - Cf.:
Ashm. I/5: aj; ChuvRS 25: ajénce.

Elé (axb) ’'BOTH, ecce, en, vide’ (Pall. 273 - II/468). - Cf.:
Ashm. I/63: _a_k_, ﬁ; ChuvRS 28: ak(d) .

akas (axacb) ‘cbdATh, serere, seminare’ (Pall. 238 - II/350).
- Cf.: Ashm. I/64: ak; ChuvRS 27: ak.

akka- emyk (akka-eMHKDB) ’‘cecTpa, soror’ (Pall. 8 - I/23). -
Cf.: Ashm. I/96: akka; ChuvRS 28: akka.

alaj (ama#) ‘za, ita, sic’ (Pall. 258 - II/415). - Cf.: Ashm.
I/107: alaj; ChuvRS 29: alaj.

alla (amma), alo (amo) ‘pyka, manus’ (Pall. 35 - I/109). -
Cf.: Ashm. I/112: ald, al; ChuvRS 30: ald, al.

alo - see: alla.

alyK (amuxp) ‘zBepb, janua’ (Pall. 169 - II/120). - Cf.:
Ashm. I/139: aldk; ChuvRS 30: aldk.

ameSe (ameme), _alé_i_ (amMmmu) ‘mMaTh, mater’ (Pall. 4 - I/11). -
Cf.: Ashm.I/201: amd8, amdS&; ChuvRS 32: ama ‘mother’, amdsé
‘his, her or their mother’.

amSi - see: ameSe.
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asif (acupp), aZef (asepp) ’‘BH, vos’ (Pall. 252 - I1/396): -
Cf.: Ashm. ITI/33: esir; ChuvRS 637: esir, esér.

aso (acio) ‘oTendb, pater’ (Pall. 3 - I/8).

ag% (awp) ‘mfco, caro’ (Pall. 43 - 1I/133). - Cf.: Ashm.
II/2FE: ié_,' ChuvRS 49: as.

atej - see: atte.

atte (aTTe), atej (aTed) ‘oTeun, pater’ (Pall. 3 - I/8). -
Cf.:—AEm. I11/149: atte 'my father’, ibid. II/152: attej ’id’;
ChuvRS 47: atte 'my father’.

avDadi (aBzZaHb) ‘mbTenb, gallus’ (Pall.159 - II/89). - Cf.:
Ashm. I/60: avtan; ChuvRS 22: avtan.
avrum (aBpyMb) ‘XeHa, uxor, mulier’ (Pall.10 - I/30). - Cf.:

Ashm. I/327: ardm; ChuvRS 39: ardm.

aZze (asze) ’'TH, tu’ (Pall. 248 - II1/384). - Cf.¢ Ashm. III/33:
esé&; ChuvRS 636: E_sﬁ)_
T azef - see: asif.

Baf (6aps) ‘o, zepai, da’ (Pall. 244 - II/370). - CE.:
Asht;i._IX/102: par; ChuvRS 270: par.

Bigej - see: picdej.

Bof (6opb) ‘ecTh, OHBaeTb, est’ (Pall. 243 - II/367). - Cf.:
Ashmﬁx/295: pur; ChuvRS 314: pur.

Borta - se;—purDi.

Bos - see: pus.

Bosfia (Bocug) ‘6e3b (kpomk), sine, absque’ (Pall. 271 -
I1/462). - Cf.: Ashm. X/25: puéne; ChuvRS 318: pusne.

Burlux (Bypuyxp) ‘muozu, fructus’ (Pall. 134 - II/11). - Cf.:
Ashm. IX/298: purldk; ChuvRS 315: purldx.

Burny§ (DypHHCH) ‘XW3Hb, vita’ (Pall. 68 - I/212) . - Cf.:
Ashm.IX/303: purdnd§, purnd§; ChuvRS 315: purnds.

Byxas (buxach) ‘3pkHie, visus’ (Pall. 49 - I/152). - Cf.:
Ashm. X/170: pdx ‘to look’; ChuvRS 282: pdx ’'to look’.

ByZy}é (6@5) 'BelIHK0, magnum, grande. ‘' (Pall. 206 -
II/241). - Cf.: Ashm. IX/193: pysadk; ChuvRS 325: pysadk.

aDa (uaza) 'JOKOTH, cubitus’ (Pall. 34 - I/105).

¢arGaa (uaprama) ‘LyMb, strepitus’ (Pall. 56 - I/174).

&as (uacb) ‘cxopo, cito, celeriter.’ (Pall. 223 - II/299). -
Cf.: Ashm. XV/158: _(_‘,Ei,- ChuvRS 580: -éis_.

gayza (uaysa) ‘poxe, secale, siligo’ (Pall. 141 - II/33).

gavZa (uaB3a) 'JIOKOTH, cubitus’ (Pall. 34 -I/105). - Cf.:
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Ashm. XV/125: &avsa; ChuvRS 576: &avsa.

ZeBe (ukbe) ‘xypuua, gallina’ (Pall. 161 - II/95). - CEf.:
Ashm. XV/284: &&pé&; ChuvRS 590: &&p(&).
defa (ueps) ‘cepaune, cor’ (Pall. 46 - I/142). - Cf.: Ashm.

XV/286: &&re; ChuvRs 591: &&re.
¢iBef (uubepnp) ’mbno, pulchre, lepide, gratiose’ (Pall. 218

II/281). - Cf.: Ashm. XV/204: &iper; ChuvRS 594: &iper.

€iGy (uura) ‘kypuua, gallina’ (Pall. 161 - II/95).

Ciki (unku) ‘mexa, limes, terminus, meta’ (Pall. 167 -
I1/113). - Cf.: Ashm. XV/190: _(21'.5; ChuvRS 594: éﬁ.

éifée (yunbre) ‘g3HKb, lingua’ (Pall. 30 - I/93). - Cf.:

Ashm. XV/280: ¢&lxe; ChuvRS 589: &&lxe.

1. &ire (unpe) ‘cHpo, humide, crudum’ (Pall. 213 - II/265). -
CE£.: Ashm. XV/285: &&r(8); ChuvRS 591: 3&r(d).

2. &ire (uupe) ’XuBO, vivum, vivide’ (Pall. 225 - II/306).
Cf.: Ashm. XV/285: &&ré&; ChuvRS 591: &&r(&).

¢irGusi (uMprycwu) ’I0KOTBH, cubitus’ (Pall.34 - I/105).

¢irkoSi (uhMpkocH) ‘koTNbBHO, genu’ (Pall.41 - I/127). - Cf.:
Ashm. XV/285: &&rkudsi; ChuvRS 592: &&rkudsi.

Cirfia-sam (UHPHA-CAMB) 'HOITH, ungues’ (Pall. 37 - I/115).
Cf.: Ashm. XV/289: &&rne; ChuvRS 592: &&rne.

s :

¢ol (uonb) ’‘KaMeHb, lapis, saxum’ (Pall. 121 - I/381). - Cf.:
Ashm. XV/220: &ul, &ol; ChuvRS 595: &ul.

dvatta (2BaTTa) ’‘quatuor’ (Pall. 1II/476). - Cf.: Ashm.

XIV/241: t&vat; ChuvRS 451: t&vat.

eBe (3be) ‘4, ego’; aBe (abe) ‘s, ego’ (Pall. 247 - II/380).
- Cf.: Ashm. III/21: ep&; ChuvRS 635: epg.

efia - see: ifa.

Eﬁiﬂé (3pexp) ’‘BHHO, vinum’ (Pall.180 - II/154). - Cf.: Ashm.
I1I/24: erex; ChuvRS 636: erex.

giDa (ruza) ‘cobaka, canis’ (Pall. 154 - II/73).

giret (rupeTd) ‘Bonib, ululatus’ (Pall. 57 - I/177). - Cf.:
Ashm. V/135: jé&r(&); ChuvRS 128: Jjére.

givy§ (rWBHCbH) ‘zZepeBo, arbor’ (Pall. 128 - I/402).

xajaf (xadpb) ‘3710, male, malignum, malum’ (Pall. 220 -

II/289). - CE.: Ashm. XVI/7: xajar; ChuvRS 533: xajar.

Efig (xanb) ’‘Moub, potentia’ (Pall. 65 - I/203). - Cf.: Ashm.
XVi/28: _:_ca_l; ChuvRS 534: _X_ai.

xalax (xanax®) ‘7noai, homines’ (Pall. 15 - I/46). - Cf.
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Ashm. XVI/34: xaldx; ChuvRS 534: xaldx.

1. xale (xame) ‘kOnkHO, genu’ (Pall. 41 - TL127) .

2. xale (xame) ‘Temnepp, nunc, jam’ (Pall. 267 - II/448). -
Cf.: Ashm. XVI/35: féiéi ChuvRS 536: xale (xal).

xalGa (xanra), xulGa (xynra) ’‘yxo, auris’ (Pall. 23 - I/72).
-Cf.: Ashm. XVI/321: x3lxa; ChuvRS 562: x3lxa.

xaraul§ (xapaylchb) ‘CTOPOXb, custos’ (Pall. 184 - II/167).

xar§i (xapmu) ‘6GpoBu, supercilia’ (Pall. 21 - I/65).

Egé_(XEHb) 'XOHb, Jomazb, eqvus’ (Pall. 152 - II/67).

xer (xepw) ’'Tpyab, labor’ (Pall. 62 - I/193).

1;I;éé (xuHechb) ’‘6buThH, ferire, verberare, batuere’ (Pall. 230

- II/323). - Cf.: Ashm. XVII/23: ié_ng; ChuvRS 553: ﬂa_.

fif (xvpw) ’zZBBa, virgo, puella’ (Pall. 11 - I/33). - Cf.:
Ashm. XVII/28: x&r; ChuvRS 553: x&r.

xirada ( xuppaua) ‘zou, filia’ (Pall. 6 - I/17). - Cf.: Ashm.

XVII/28: EEE ‘daughter’, ibid. XVII/33: x&rafa ‘a small girl’;
ChuvRS 553: x&r ’‘1l.daughter. 2. girl. 3. woman’.

xirle (xupme) ‘kpacHo, rubrum’ (Pall. 210 - II/255). - Cf.:
Ashm. XVII/47: x&rl&; ChuvRS 555: x&rlé&.

xirlesirla (xupuecupya) 'BHHOrpazZb, uva’ (Pall.143- II/39). -
Cf.: Ashm. XVII/51: x&rlé syrlan; ChuvRS 555: x&rlé syrla.

xofiraDrafi (xouupazpaHb) ’‘Nepo, penna’ (Pall. 158 - II/86).

xo0la (xoxla) ’‘ropoas, urb, civitas’ (Pall. 171 - II/126). -
Cf.: Ashm. XVI/l47:iE£E? xola; ChuvRS 561: xula.

x0lBo§i - see: xulBu$i.

zgzé(XOMb) '‘BONHH, fluctus, unda’ (Pall. 101 - I/317). - CE.:
Ashm. XVI/156: xum, xom; ChuvRS 562: xum.

xoppi (XOHE;T—'KOpa, cortex’ (Pall. 135 - II/14). - Cf.:
Ashm. XVI/171: xupd, xopd; ChuvRS 563: xupi.

xof (xopp) ‘rych, anser’ (Pall. 162 - II/98). - Cf.: Ashm.
XVI/IEI: xur, xor; ChuvRS 564: xur.

xort-T;EprT—’qepEb, vermis’ (Pall. 145 - II/45). - Cf.:
Ashm. XVI/230: xurt, xort; ChuvRS 566: xurt.

xo0Zan (xo3§;;7_3korna, quando’ (Pall. 266 - II/445). - Cf.:

Ashm. XVI/366: xdSan; ChuvRS 549: x&dSan.

xulBugi (xynbycu), xolBo§i (xomnbocu), ‘mieuvo, humerus’ (Pall.
33 - I/102). - Cf.: Ashm. XVI/146: xulpu$§S§i, xolpo§§i; ChuvRS
561: xul-puSs§i.

xulGa - see: EEEEE;
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xuraldi (xypanuu) ‘ronybs, columba’ (Pall. 164 - II/104).

xusta (xywra) ‘ras, ubi’ (Pall. 260 - II/422).

xvel (xBens) ’‘comHLe, sol’ (Pall. 75 - I/234). - Cf.: Ashm.
XVII/5: x&vel; ChuvRS 551: x&vel.

xvelvof (xBenBOPb) ‘Nyub, radius’ (Pall. 78 - I/244).

xyjef (xwepb) ’‘mecokb, arena, sabulum’ (Pall. 102 - I/320). -
Cf.: Ashm. XVI/299: x&jdr; ChuvRS 542: xijir.

xyrym (XHpHMb) ‘6Gpox0, venter, alvus’ (Pall. 38 - I/118). -
Cf.: Ashm. XVI/95: xyrdm; ChuvRS 573: xyr3m.

ijx (iMx®) ‘cOoHB, somnus’ (Pall. 59 - I/184). - Cf.: Ashm.
III/46: yjx&; ChuvRS 628: yjxi.

EEEE_(HKKG) ‘duo’ (Pall. II/476). - Cf.: Ashm. III/94: ikké;
ChuvRS 109: ikké&. : )
iiéé_(HHﬂCb) ‘B34Thb, sumere, capere, accipere’ (Pall. 233 -
I1/334). - Cf.: Ashm. III/98: il ; ChuvRS 110: il..
ilpifat (HIbAUHATD) ’cnyxij_auditus'.(Pallj_Zh - I/148). -
Cf.: Ashm. III/113: iltén- ’‘to be heard’; ChuvRS 112: ilt&n- ’to
- be heard’.

. . /
ilik (uuukp) ‘mpexze, ante, antea, pridem, prius’ (Pall. 268

-II1/452). - CE£.: ChuvRS 100: &lé&k.
iltyAd (MATHHB) ‘301I0TO, aurum’ (Pall. 122 - I/384). - Cf.:

Ashm. III/52: yltd3m; ChuvRS 628: yltan.
ilZa-stfa§ (MUb3A-COPACH) ’HOCHTD, portare, gestare’ (Pall.

235 - II/340). - Cf.: Ashm. III/101: ilse §tre; ChuvRS 111: ilse

ifa (uHA), efia (3HA) ’‘kopoBa, vacca’ (Pall. 149 - II/58). -
Cf.: Ashm. IV/115: éne; ChuvRS 101: €ne. .

if (upp) ‘yTpo, mane’ (Pall. 89 - I/280). - Cf.: Ashm.
III/128: ir; ChuvRS 115: ir.

irana (WpaHa) ‘mexa, limes, terminus, meta’ (Pall. 167 -
EE/T13) :

izgé_(upamb) ‘poxt, secale, siligo’ (Pall. 141 - I1/33) . -
Cf.: Ashm. III/57: yra8; ChuvRS 629: yras.

iratat (vpaTaTh) ‘6onb, dolor’ (E;IIT 61 - I/190). - Cf.:
Ashm. III/56: yrat ‘to hurt’; ChuvRS 629: yratu ‘pain’.

is (uc®w) ’‘Tpyan, labor’ (Pall. 62 -I/193), is (ucc®h) 'pabora,
labor, opera’ (ibid. 63 - I/197). - Cf.: Ashm. ;;7140:_§§; ChuvRS
104: Jég.

ises (ucecb) ‘muTh, bibere’ (Pall. 228 -II/316). - Cf.: Ashm.

71

IV/147: &§; ChuvRS 104: &§.

ival - see: yvyl.
ivolaéa (uBOomaua) ’‘zkBa, virgo, puella’ (Pall. 11 - I/33).

ivo§ (uBOCbL), jevy§ (eBHCb) ’‘zZepeBO, arbor’ (Pall.128 -
1/402). - Cf.: Ashm. IV/297: jyvas; ChuvRS 132: jyvis.

EXEE (¥BOIB), juvul (OBYNb) ‘CHHB, filius’ (Pall. 5 - I/14).
- Cf.: Ashm. III/46: yvdl; ChuvRS 627: yval.

ivyrlyﬁ (MBHPIHKE ) , jevurly£ (eBypuHXb) ‘Wro, iugum’ (Pall.
196 -I1/208). - CE£.: Ashm. IV/296: jyvdrldx ’'burden’; ChuvRS 132:

jyvarlax ‘difficulty; adversity’.

janax (9Hax®b) ‘WOKH, genae’ (Pall. 26 - I/81) - Cf.: Ashm.
IV/191: janax ‘chin’; ChuvRS 647: janax ’chin’.

jaéef (Auerns) ’‘3eneHb, gramen, herba’ (Pall. 130 - I1/409). -
Cf.: Ashm. IV/292: yeS$é&l; ChuvRS 100: yeS&l.

jaskasini (amkacuHu) ‘6pakb, matrimonium’ (Pall.é67 - I/209).

jat (4TTH) ‘HUMg, nomen’ (Pall. 54 - I/168). - Cf.: Ashm.
1V/237: jat; ChuvRS 650: jat.

jatl;g—}HTﬂaCb) ‘6paHb, rixa’ (Pall. 185 - II/171). - Cf.:
Ashm. IV/247: yatlasu; ChuvRS 651: jatlasu.

jfgﬁi(eaa) ‘cobaxa, canis’ (Pall. 154 - II/73). - Cf.: Ashm.

V/100: jatd; ChuvRs 132: jyt(d).

jevurlyé - See: ivyrlyk.

jevys - See: ivos§.

jon (iOHB, iOHB) ‘KpPOBb, sanguis’ (Pall. 45 - I/139). - Cf.:
Ash&T_;b/330: jun, jon; ChuvRS 639: jun.

JjuBa (1y6a;—720ﬂb, palus, sudes, stipes’ (Pall. 129 - I/405).
- Cf.: Ashm. IV/342: jupa, jopa; ChuvRS 640: jupa.

julxay (ouxay) ’Hg;;T‘segnities’ (Pall. 191 - II/191).

jumad (iymaub) ‘aybs, quercus’ (Pall. 131 - II/1). - Cf.:
Ashm. IV/322: juman, joman; ChuvRS 639: juman.
juf (opb) ‘cHbrb, nix’ (Pall. 85 - I/267). - Cf.: Ashm.

IV/349: 135’ 125; ChuvRS 641: 135.

juratataﬂ (opaTaTanb) ‘paab, hilaris, laetus’ (Pall. 226 -
II/36§7T_t_EEi: Ashm. V/5: jurat ’‘to love’; juratu ’love’; ChuvRS
641: jurat ‘to love’.

jurlas (opmacb) ‘nkTh, cantare, canere’ (Pall. 229 - II/319).
- CfTT_Xgﬁﬁ. V/8: jurla, jorla; ChuvRS 642: jurla.

juvaé (oBamb) ‘THXO, lente, placide, tranquile’ (Pall. 224 -
I1/302). - Cf.: Ashm.V/44: javas; ChuvRS 118: jdvas.
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juvul - see: ivul.

kaik (xaukp) ‘nTHna, volucris’ (Pall. 157 - II/83). - Cf.:
Ashm. VI/12: kajdk; ChuvRS 135: kajak.

kaj (xa#) ‘unau, i, dito’ (Pall. 246 - II/377). - Cf.:
Ashm.VI/1: kaj; ChuvRS 134: kaj.

kalaéaé_TZQHaqacx) ’cnoBO, verbum’ (Pall. 58 -I/ 181). - Cf.:

ChuvRS 350: kala§ ‘to talk’, kalasSu ’speech’.

kamBa (xambb6a) ‘XEMB, qui, quis, per quem, quo’ (Pall. 257 -
11/412)’4_ Cf.: ChuvRS 139: kampa - Instr. of<53g_'who'.

kana$ (xaHallb) ’‘7nazb, concordia, harmonia’ (Pall. 192 -
I1/195). - Cf.: Ashm. VI/55: kana$; ChuvRS 139: kana$.

karlanga (kapiaHra) ‘ropmo, guttur’ (Pall. 28 - I/87). - Cf.:
Ashm. VI/99: karlank, karlankd; ChuvRS 146: karlanki.

kas§ (xacb) ’‘Beuepdb, vesper’ (Pall. 90 - I/283). - Cf.: Ashm.
VI/iZBleééj ChuvRS 151: kas. )

kasmyﬁ (kacMHKb) ‘kaab, cadus’ (Pall. 174 -II/135).

kauGa (xayra) ’‘kpHkb, clamor’ (Pall. 55 - I/170).

kazas (xa3ach) 'pbE3aTh, secare, resecare, discindere,
scindere’ (Pall. 237 - I11/347). - Cf.: Ashm. VI/121:<E§§; ChuvRS
149: kas. '

kerek (xkepexb) ‘unu, vel, aut, sive’ (Pall. 272 - II/465). -
Cf.: Ashm. VI/229: kirek; ChuvRS 178: kirek.

Eié (xuub) ’Beuepb, vesper’ (Pall. 90 - I/283).

Eilf(KMnh) 'z0Mb, domus’ (Pall. 168 - II/117). - CE£.: Ashm.
VI/208: kil; ChuvRS 175: kil.

kilkarDi (xulikapzaH) ’‘ZBOPH, aula’ (Pall. 170 - II/123). -
Cf.: Ashm. VI/211: kil-karti; ChuvRS 177: kilkarti.

kitirmak (knTHPMAaKb) ’‘kpyrs, orbis’ (Pall. 73 -I/228).

kori - see: kuil.

koplak (xommaxb) ‘maps, globus’ (Pall. 74 - I/232). - Cf.:
Ashm. VI/304: kuplak, koplak; ChuvRS 194: kuplak.

korak - see: kuryk. :

kos - see: kus.

kosxyrByxi (KOCBXHPOHXHM) ’pecHHUH, cilia’ (Pall. 22 - I/68).
- Cf.: Ashm. VII/34: kus§ x3drpdké&; ChuvRS 196: kuéxdrpdk&sem.

kgaf (KY%TE) ‘cuna, vis’ (Pall. 64 -I/200).

kuminsker (KyMHHCKepb) ’‘uyzo, miraculum’ (Pall. 125 - I/393).

kuni (xyHp), kol (xoHp) ’'zeHb, dies’ (Pall. 87 - I/273). -
Cf.;_gghm. VI/285: EEEJ EEEJ ChuvRS 192: JSEL
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kunDa (kyHzaa) ’3zabcbhb, hic’ (Pall. 261 - II/425). - CE.: Ashm.
VI/295: kunta, konta; ChuvRS 193: kunta.

kuryﬁ (XypHKB) , EEEEE (kopaxb) ‘TpaBa, herba’ (Pall. 127 -
I/399). - Cf.: AShm.VII/4: kursk, kordk; ChuvRS 194: kurik.

kus (xycnb), kos (xocs) ’‘ruacs, oculus’ (Pall. 20 - I/62).
CE.: Ashm. VII/22: ku§, ko§; ChuvRS 196: kus.

kuéxarZi (KYCBXEE;;) ‘OpoBu, supercilia’ (Pall. 21 -I/65).
Cf.: Ashm. VII/34:_EE§ xardi; ChuvRS 196: kuéxarSi.

kustiiki (kxycToxu) ‘pecHuIH, cilia’ (Pall. 22 - I/68). - Cf.:
Ashm. VII/34: ku§té&ké, kusték.

kiimel (KOMMEIb) ‘cepeBpo, argentum’ (Pall. 123 - I/387).
Cf.: Ashm.VII/251: kémél; ChuvRS 168:kémé&l.

kvaGaf (xBaranb) ’‘yTka, anas’ (Pall. 163 - II/101). - CE.:
Ashm. VII/96: kdvakal; ChuvRS 156: kdvakal.

kvaGardifi (xBarapuuHes) ‘ronybs, columba’ (Pall. 164 -II/104).
- Cf.: Ashm. VII/99: k&vakardan, kd&vakardin; ChuvRS 156:

kdvakardéan.

kvaf (xBapp) ‘xapb, aestus’ (Pall. 113 - I/355). - Cf.: Ashm.
VII/101: kdvar; ChuvRS 156: kdvar.

ky&kif (XHUKHPB) ’‘KpHKDB, clamor’ (Pall. 55 - I/170). - CEf.:
Ashm. VII/220: k&8kdr 'to shout’, kdSkdru ’'scream’; ChuvRS 165:
kd8kdr ’'to shout’, kaSkdru’ scream’.

EfEEé(HaHXb) ’z06po, bene, probum’ (Pall. 216 - II/275), lajx
(mauxp) ‘xopomo, bene, pulchre’ (ibid. 217 - II/278). - Cf.:
Ashm. VIII/3: lajax; ChuvRS 202: lajax.

lgég_(noma) 'KOHb, JIomazb, eqgvus’ (Pall. 152 - II/67) . -
Cf.: Ashm. VIII/65: la8a; ChuvRS 210: lasa.

lotra (m0oTpa) ‘HH3KO, humile’ (Pall. 205 - II/238). - Cf.:
Ashm. VIII/94: lutra, lotra; ChuvRS 221: lutra.

luBagka (nybawmwka) ‘zonuHa, wvalis’ (Pall. 109 - 1I/343),
luBaska (unybamka) ‘aMa, fovea’ (ibid. 119 - I/374). - Cf.: Ashm.

VIII/89: lupaSka; ChuvRS 220: lupasSka.

melGe (venre) ‘nyub, radius’ (Pall.78 -I/244).

mifi (MuHR) ‘uTo, quid’ (Pall. 255 -II1/405). - Cf.: Ashm.
VIII/334: Eﬁl_, ChuvRS 241: Eéi

mifiBa (MHHbDA) ‘ubMb, perquem, quis’ (Pall. 257 - II/408). -
Cf.: Ashm. VIII/334: mén; ChuvRS 241: ménpe - Instr. of mén
‘what’ . T

mokkaska (Mokxkamka) ‘mapb, globus’ (Pall. 74 - I/232).
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muni (MyHH) ‘BIacTb, potestas’ (Pall. 66 - I/206).

myj (mHK) ‘med, collum’ (Pall. 32 - I/99). - Cf.: Ashm.
VIII/286: E@Jj ChuvRS 231: mdj.

myfaGa (MHpAra) ‘pors, cornu’ (Pall. 151 - II/64).

feBle (Hebrne) ’‘kxax, quomodo’ (Pall. 270 - II/459). - Cf.:
Ashm. IX/19: neple; ChuvRS 99: yeple.

oj (o#) ’mome, campus’ (Pall. 138 - II/23). - Cf.: Ashm.
III/167: uj, oj; ChuvRS 508: uj.

ojx (ouxp) ‘mbcAus, luna’ (Pall. 76 - I/238). - CE.: Ashm.

III/177: ujdx, 0j&x; ChuvRS 508: ujix.

olta (onta) ’sex.’ (Pall.II/477). - Cf.: Ashm. III/225: ultd;
ChuvRS 511: ultd. o

onDa - see: unDa.

opuska - see: upyska.

ora (opa) ‘Hora, pes’ (Pall. 40 - I/124). - Cf.: Ashm.
III/259:_E£§, ora; ChuvRS 514: ura.

orajxomi (opa#xoMu), Efgi_(ypaﬁ) ‘monb, pavimentum’ (Pall.
194 - II/202). - Cf.: Ashm. III/268: uraj xami, ibid. III/267:
uraj, E;a_j_; ChuvRS 514:u_ra_j. -

voéanDalﬁ - see: éandalyﬁ.

5&55! (03anp) ‘xyzao, male’ (Pall. 222 - II/295). - Cf.: Ashm.
III/295:_E§E}, ggii; ChuvRS 516:J£§£L.

pic¢ally (muuamnH) ‘mogch, cingulum’ (Pall. 176 - II/141).

piéej (muueit), Bidej (buueit) ‘6GpaTs, frater’ (Pall. 7 -

I/20). - Cf.: Ashm. IX/250: pi&&e; ChuvRS 299: pidde.

piémarDy (mHubMapZH) ’‘W0k#, genae’ (Pall. 26 - I/81). - Cf.:
ChuvRS 298: EEE 'face’ .

piliﬁ (munukb) ’quinque’ (Pall.II/476). - Cf.: Ashm. IX/213:

pillék, pil&k; ChuvRS 295: pillék.

piliﬁsixi (MMIHKBCHXH) ‘MOACH, cingulum’ (Pall. 176 -II/141).
- Cf£.: Ashm. IX/211: pilé&k; ChuvRS 295: pilé&k.

BEE_(HHHE) ‘mille’ (Pall. II/477). - Cf.: Ashm. IX/215: pin;
ChuvRS 296: pﬂ

pitik8a (muTHKCH) ‘MANo, parvum’ (Pall. 207 - II/245). - Cf.:
Ashm. X/260: p&&&ksS&; ChuvRS 294: p&&Ekss.

piéarni (muTapHu) ‘mobkza, victoria’ (Pall. 188 —‘II/181).

poDa - see: puta.

pola - see: pulo.

—_—

polée (mombuye) ‘muozn, fructus’ (Pall. 134 - II/11).
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pfa (mps) ‘unum’ (Pall.II/476). - CE£.: Ashm. X/207: Eéfi
ChuvRS 288: par.

pSere§ (ncepechb) ’‘BapuTh, coquere’ (Pall. 242 - II/364). -
Cf.: Ashm. X/241: péSer; ChuvRS 292: péSer.

pulan (myumaHb) ‘3Bkpp, fera’ (Pall. 147 - II/52). - Cf.:
Ashm. X/105: pdlan ’‘deer, elk’; ChuvRS 277: pdlan ’'deer’.

pulo (mymo), pola (nomae) ‘puba, piscis’ (Pall. 144 - II/42).
- Cf.: Ashm. IX/278: EEiéJ Egléf ChuvRS 312: BBEE;

puf (mypp) ‘rpazb, grando’ (Pall. 83 - I/260), puf (mypb)
’neigj_glacies’ (ibid. 86 - 1I/270). - Cf.: Ashm. §7119: par
’ice’; ChuvRS 278: pdar ’‘ice’.

purDi (mypzu), éSZEa (bopTa) ‘Tomopb, securis, ascia’ (Pall.
175 - II1/138). - Cf.: Ashm. IX/311: purtd; ChuvRS 315: purtd.,

puriia (mypHa) ‘maibuu, digiti’ (Pall. 36 - I/112). - Cf.:
Ashm. IX/307: purne, porne; ChuvRS 323: plrne.

pus (mycw), Bos (bocw) ‘romosa, caput’ (Pall. 16 -I/50). -
Cf.: Ashm. X/15: pus, EEEJ ChuvRS 317: pu§.

puta (HYTay,-Egiﬁi (roza) ’‘rBo3zb, clavus’ (Pall. 177 -

I1/145). - Cf.: Ashm. X/154: pita; ChuvRS 280: pita.

pilt (mounTs) ‘Hebo, coelum’ (Pall. 2 - I/5). - Cf.: Ashm.
X/200: pélét; ChuvRS 287: pélét.

pyl&eK (mHmuexh) ‘rpasb, lutum’ (Pall. 105 - I/330). - Cf.:
Ashm. IX/181: pylc&ak; ChuvRS 324: pyldcak. '

pyr (mupp) ‘ropuo, guttur’ (Pall. 28 - I/87). - Cf.: Ashm.
Ix/iggj pyr; ChuvRS 324: pyr.

fa (pa) ’Bo (BB), in’ (Pall. 265 - II/438). - This is the
Locative suffix.

sakaf (caxapb) ‘octo’ (Pall.II/477). - Cf.: Ashm. XI/19:

sakdr; ChuvRS 339: sakar.

8al - see: §il.

salDak (camaaxb) ’BOHHDB, miles’ (Pall. 190 - II/188). - Cf.:
Ashm. XI/35: saltak; ChuvRS 341: saltak.

éamriﬁ (cAMpPHKB) ’MOTOAB, juvenis’ (Pall. 201 -II/225). -
Cf.: Ashm. XII/36: Samrdk; ChuvRS 396: Samrdk.

samZa (cam3a) ‘nobb, frons’ (Pall. 24 - I/75). - Cf.: Ashm.
XI/252: sdmsa; ChuvRS 350: sdmsa.

éanDalyﬁ (CAHAQNHKD ) , oéanDalﬁ (occqHZaNKb) ’'BO34YyXb, aer’
(Pall. 110 - I/346). - Cf.: Ashm. XII/39: Santaldk; ChuvRS 396:

Santalak.



76

sarlaGa$ (capmaramp) ‘mHpHHa, latitudo’ (Pall. 116 - I/365).
- Cf.: Ashm. XI/72: sarlakd$; ChuvRS 347: sarlak3s.
sas (cacn), sazZy (ca3H) ‘romocs, vox’ (Pall. 53 -I/164), sas

(cac®) ‘kpHKb, clamor’ (ibid. 55 - I/170), sasy (cacH) ‘LyMb,
strepitus’ (ibid.56 -.I/174). - Cf.: Ashm. XI/76: sasd; ChuvRS
347: sas(d) .

Lasy = Eeeul Sab.

SaurasSil - see: Savrasil.

EEGEE_TEEBaCB) '10bUTh, amare’ (Pall.234 - II/337). - Cf.:
Ashm. XI/7: sav; ChuvRS 337: sav.

savat (casaThb) ‘cyzHo, navis’ (Pall.197 - II/212).

savrasil (caBpacHib) , éagraéif (caypacunb) ‘BUXPb, turbo’

(Pall. 80 - I/250). - Cf.: Ashm. XII/15: Savra-£il; ChuvRS 394:
Savragil.
savynni (caBHHHH) ’‘nm0b0BH, amor’ (Pall. 60 - I/187). - Cf.:

Ashm..XI/8: savdn ’'to enjoy’, savdnid§ ’'joy’; ChuvRS 338: savinu

ljoy/ B
saZy - see: sas.

Sef - see: §ift.

serafi (cepaHb) ‘Nyrb, pratum’. (Pall. 139 - II/26). - Cf.:
Ashm. XIII/84:_§§£ ‘earth, soil’; ChuvRS 411; §&r 'earth, field’.

Side (cuue) ’‘septem’ (Pall. II/477). - Cf.: Ashm. XII/190:
_EEEJ §ice; ChuvRS 420: §i&(8&).

§ije§ (cuechb) ’‘dcTu, edere’ (Pall.227 -II/313). - Cf.: Ashm.

XII/127: _é_i; ChuvRS 414:2.

§i1 (cums), éi}f(Cﬂﬂb) 'BETpb, ventus’ (Pall. 79 - I/247). -
Cf.:—gghm. XI1/146: Eilf ChuvRS 416: EEL.

§ime§sam (cuMecb-camb) ‘4CTBH, cibus’ (Pall. 181 - II/157). -
Cf.: Ashm. XII/161: 8im&S; ChuvRS 417: Simd&Sem.

simi§ (cuMHCB) ’‘3eneHo, viride’ (Pall. 211 - II/258). - Cf.:
Ashm. XI/146: sim&s; ChuvRS 366: sim&s.

sin (CHHb) ‘uUelNOoBEekb, homo’ (Pall. 14 - I/43). - CE.: Ashm.
XII/99: Syn; ChuvRS 432: §in.

s AR

SinCa (cuHud) ’‘HaAb (Ha), super’ (Pall.264 - II/434). - Cf.:
Ashm. XII/139: 8inde; ChuvRS 417: &inde.

sifiSam (CHHbCSMDb) ’7N0AH, homines’ (Pall. 15 - I/46). - Cf.:

Ashm. XII/99: Syn ‘man’; ChuvRS 432: Sinsem ‘people’.
§if (cupp), Sef (cepp) ’3emud, terra’ (Pall. 97 - I/305). -
Cf.: Ashm. XIII/84: &&r; ChuvRS 411: Sér.
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S§umol - see: Sumul.
§umof (CoMMOpPb) ‘z0Xab, pluvia’ (Pall. 82 - I/257). - Cf.:

Ashm. XII/235: Sumdr; ChuvRS 424: Sumdr.

éumull(CDMYHb), éumolf(CDMMonb) ‘Meroks, laevis’ (Pall. 214 -
II1/268). - Cf.: Ashm. XIII/26: $3m3l; ChuvRS 402: S3m3l.

_sumZa (cymM3d), syZma (CH3Ma) ‘HOCDH, nasus’ (Pall. 18 -I/56).
- Cf.: Ashm. XI/252: sdmsa; ChuvRS 350: s3msa.

sumZaSityk (CYM3aMMTHKD) ‘HO3ZpH, nares’ (Pall. 19 - I/59). -
Cf.: Ashm. XI/256: sdmsa S$dt3dké; ChuvRS 350: sdmsa S3take.

Suf (copp) ‘HOUb, nox’ (Pall. 88 - I/276). - Cf.: Ashm.
XIII/101: §&r; ChuvRS 412: S&r.

Suram (copamb) ‘cnuHa, dorsum’ (Pall. 39 - I/121). - CE.:
Ashm. XII/269: Surdm, Soram; ChuvRS 427: Surdm.

suraii (cypaus) ’‘6one, dolor’ (Pall. 61 -I/190). - Cf.: Ashm.

XI/194: suran, soran ’‘to hurt’; ChuvRS 384: suran ’injury’.
Suratas (copaTach) ’'poAWHH, puerperium’ (Pall. 193 - II/198).
- Cf.: Ashm. XII/263: Surat, Sorat ’‘to give birth’; ChuvRS 426:

gurat ‘to give birth’.

Suratnykofi (COPAaTHHKOHBL) ’pPOZHHH, puerperium’ (Pall. 193 -
I1/198). - CEf.: Ashm. XII/263: Surat, Sorat ’'to give birth’;
ChuvRS 426 : Surat ’‘to give birth’.

Suvar (coBapw) ’‘poTh, os’ (Pall. 27 - I/84). - Cf.: Ashm.
XII/315: §&dvar; ChuvRS 400: §avar.
S§uvras§ (coBpach) ‘cnaThb, dormire’ (Pall. 231 - II/326). -

CE.: Ashm. XII/94: Syvdr; ChuvRS 431: S§yvar.
guzaDuB (co3aaybnp) ’‘0b0oHAHie, odoratus’ (Pall. 51 - I/ 158).

stikfu (cokpo) ’‘xnkbb, panis’ (Pall. 179 - II/151). - Cf.:
Ashm. XIII/11l: §3kadr; ChuvRS 401: &3kar.

Slile (cou3) ’BHCOKO, alte’ (Pall. 204 - II/234). - Cf.: Ashm.
XII/294: Sulé&; ChuvRS 429: §ul(&).

éﬁfée (conbme) ’‘BHCOTA, altitudo’ (Pall. 115 -I/362). - Cf.:

Ashm. XII/295: §1lé8; ChuvRS 430: Sulés.
§iltuv (COITYBb) ’XOIMBb, collis’ (Pall. 108 - I/340). - CE.:
Ashm. XII/294: 8Ul-tu ’‘mountain’; ChuvRS 354: s3rt ’‘hill’.
stinDalyk (coHZaTHKE) ’‘HebBo, coelum’ (Pall. 2 - I/5).

stipéa (conca) ‘xazab, cadus’ (Pall. 174 -II/135). - Cf.: Ashm.
XII/298: §UpSe, S6pSe; ChuvRS 430: SupSe.
§Uf (cbopb) ‘centum’ (Pall. II/477). - Cf.: Ashm. XIII/105:

88r; ChuvRS 412: §ér.
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sirma (cupma) ‘pbka, fluvius’ (Pall. 100 - I/314).

givée (cuBue) ‘ocTpo, acute’ (Pall. 212 - II/262). - Cf.:
Ashm. XII/145: §ivécé&, §ivéd&; ChuvRS 415: §iv&¢&.

sive (cuBe) ’‘cTyxa, frigus’ (Pall. 72 - I/225). - Cf.: Ashm.
XI/126: siv&, siv; ChuvRS 363: siv(&).

§iZim (CH3HMB) ’MOTHIs, fulgur’ (Pall. 84 - I/264). - Cf.:

Ashm. XII/172: §i&&m; ChuvRS 419: §i&é&m.

smarDa - see: SumarDa.

soGal - see: suxal.

soGala§ (coramachb) ‘maxaTh, arare’ (Pall. 239 - II/354). -
Cf.: Ashm. XI/214: soxala, suxala; ChuvRS 385: suxala.

gox (cioxp) 'HETH , non’ (Pall. 259 - II/418). - Cf.: Ashm.
XII/203: Suk, $ok; ChuvRS 422: Suk. .
soxa (coxa) ’‘coxa, aratrum’ (Pall. 165 - II/107). - Cf.:

Ashm. XI/213: suxa, soxa; ChuvRS 385: suxa. ‘

strué (cTpymb) ’CTOPOXb, custos’ (Pall. 184 - II/167). - CE.:
Ashm. XI/338: sturds;

§ub (coap) ‘cBETH, lux’ (Pall. 199 - II/218). - Cf.: Ashm.
XII/283: Sutd; ChuvRS 428: Sut(J).

suxal (cyxand), soGal (coraius) ‘6bopoza, barba’ (Pall. 31 -

I/96). - Cf.: Ashm. XI/216: suxal, soxal; ChuvRS 385: suxal.
éuﬁ (cokb) ’‘BO3Bb, vectura’ (Pall. 178 - II/148). - Cf.: Ashm.
XIII??j.EEQE ‘cart’; ChuvRS 401: 83k ’‘load’.
<§B£_(cmn£) ‘roab, annus’ (Pall. 95 - I/298). - CE£.: Ashm.

XII/209: Sul, 8ol; ChuvRS 422: 8ul.
SulDaf (conzapb), SulDuf (couzypb) ’‘3BE3za, stella’ (Pall.

77 - I/241). - Cf.: Ashm. XIII/19: §31tdr; ChuvRS 402: S3lt3r.

SulDuf - see: §SulDaf.

_éuféaé (conb-camb) ’‘nETO, aestas’ (Pall. 91 - I/286). - Cf.:
Ashm. XII/209: Sul, Sol 'year’; ChuvRS 422: Sulsem 'years, time’.

EE}iL(CDﬂD> ‘oBeCcb, avena’ (Pall. 142 - II/36). - Cf.: Ashm.
XI1/298: ﬂé; ChuvRS 429: s_élé_

§ulzi (conb3u) ‘nucTBH, folium’ (Pall. 133 - II/8). - Cf.:
Ashm. XII/228: Sul8d; ChuvRS 423: Sulsi.

sumax (CyMaxb) ‘cuoBo, verbum’ (Pall. 58 - I/181). - Cf.:

Ashm. XI/245: sd@max; ChuvRS 350: sdmax.
sumai (CyMaHb) ‘nkHB, segnities’ (Pall. 191 - II/191).
SumarDa (coMapza), smarDa (cMapza) ‘Auuo, ovum’ (Pall. 160 -
I1/92). - Cf.: Ashm. XIII/22: §3marta, ChuvRS 402: S3marta.
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Sufa (copg) ’‘bopoHa, occa’ (Pall. 166 - II/110). - Cf.: Ashm.
XI/224: ﬂ, 21_13, ChuvRS 386: Slre.

8lGs (cocbh) ‘BONOCH, crinis’ (Pall. 25 - I/78). - Cf.: Ashm.
XII/3O6:4§g§j ChuvRS 430: S§u§.

8at (coTh) ‘MomOkO, lac’ (Pall. 47 - I/145). - Cf.: Ashm.
XI/321: sét; ChuvRS 362: sét.

synn (cuHHB) ‘nuuo, facies’ (Pall. 17 -I/53). - Cf.: Ashm.
XI/257: s&n; ChuvRS 351: sin.

sysna (CHCHa) ’‘CBHHbA, sus’ (Pall. 153 - II/70). - Cf.: Ashm.
XI/119: sysna; ChuvRS 390: sysna.

syulu§ (CHynymb) ’‘BO34yXb, aer’ (Pall. 110 - I/346). - Cf.:
Ashm. XI/108: syvld§ ’‘air’; ChuvRS 389: syvld§ ’air’.

Eﬁd& (CHBB) ’340p0BB, sanus’ (Pall. 203 - II/231). - Cf.:

Ashm. XI/104: syv, syvd; ChuvRS 388: syv(d).

syvlyX (CHBIHXb) ’ZyXb, spiritus’ (Pall. 70 - I/219). - CE.:
Ashm. XI/107: syvldx; ChuvRS 388: syvldx.

syZma - see: sumZa.

Saf (wapp) ’‘Obza, miseria’ (Pall. 187 - II/178). - Cf.: Ashm.
XVII/130: Sar ’‘cry, lament’; ChuvRS 604: Sar ’‘bad luck’.

§il (wunb) ‘3y6B, dens’ (Pall. 29 - I/90). - Cf.: Ashm.
XVII/280: 831l; ChuvRS 608: 83l.
Sina (wHHa) ’‘Myxa, musca’ (Pall. 146 - I1I/48). - Cf.: Ashm.

XVII/304: $3na; ChuvRS 610: &3na.
Sir8las - see: SirSlatop.

SirS8latop (mumpmmaTons), Sir§las (uwwpmiacs) ‘oboHaHie,
odoratus’ (Pall. 51 - I/158). - Cf.: Ashm. XVII/344: 3ir8la 'to

smell’, ibid. XVII/346: 83r§(3) ’‘smell’; ChuvRS 614; Sdrsla ’'to
smell’ .

Siva (umBa), Syu (miy) ‘Boza, aqua’ (Pall. 98 - I/308), Ziva
(ueBa) ‘phika, fluvius’ (ibid. 100 - I/314). - Cf.: Ashm.
XVII/171: ny; ChuvRS 625: EZ&

Soma (woma), Summo (myMMO) ‘KOCTb, os’ (Pall. 44 - I/136). -

Cf.: Ashm. XVII/296: 83md; ChuvRS 609: S&mi.

Sora (mwopa) ‘0bkn0, album’ (Pall. 208 - II/248). - Cf.: Ashm.
XVII/226: 8ur, i)_r_, ibid. XVII/231: %, EJ_JE; ChuvRS 622:
fur(d).

8ta (wra) ‘rzk, ubi’ (Pall. 260 - II/422). - Cf.: Ashm.
IV/74: &sta; ChuvRS 55: Hsta.

Sumi (uwymu) ‘mepo, penna’ (Pall.158-I1/86).
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gummo - see: Soma.

8y3i (mHmH) ‘MELND, mus’ (Pall. 156 - II/79). - Cf.: Ashm.
XVII/363: 838i; ChuvRS 615: $a&si.
éytyﬁ (uHTHKb) ‘zZupa, foramen’ (Pall. 118 - I/371). - Cf.:

Ashm. XVII/351: S$3tdk; ChuvRS 614: Sdtak.

Syu - see: Siva.

Syuxari (mmyxdpu) ‘Gepers, ripa’ (Pall. 107 - I/371). - Cf.:
Ashm. XVII/lSB;_EXX x&rri.

tadka (Taukxa) ’'TONCTBH, crassus’ (Pall. 215 - II/271). - Cf.:
Ashm. XIII/247: tacdka, tacka; ChuvRS 449: tacka.

taGa (rara) ‘bapaHb, aries’ (Pall. 150 - II/61l). - CE.: Ashm.

XIII/152: taka; ChuvRS 438: taka.

,taranéié (TapaHmuer) ‘runybuHa, .profunditas’ (Pall. 114 -
I/359). - Cf.: Ashm. XIII/218: tardna$ ’dépth’; ChuvRS 445:
tardnds ‘depth’, cf. also: tardn Syv ’‘deep water’

tauro (Taypo) ‘kpyrs, orbis’ (Pall. 73-I/228).
—n

tavraZ (TaBpaxb) ‘kpyrs, orbis’ (Pall. 73 - I/228). - Cf.:
Ashm. XIII/145: tavra$; ChuvRS 437: tavras.

timef 1§ié3 (TuMeppb -xund) ‘7naTH, thorax’ (Pall. 183 -
II/164).

tinis (THHHCB) , tinigsam (THHHUCBH-CA8Mb) ‘MOpe, mare’ (Pall.
99 - I/311). - Cf.: Ashm. XIV/51: tinés; ChuvRS 482: tinés.

tinigsam - see: tinis.

tire (tupe) ‘kxoxa, cutis’ (Pall. 42 - I/130). - Cf.: Ashm.
XIV/65: _tE; ChuvRS 483: t_1r

tivZa (TuB34) ‘ocd3aHie, tactus’ (Pall. 52 -I/161). - Cf.:
Ashm. XIV/23: Eiz ‘to touch’; ChuvRS 479: Eiz_’to touch’ .

Egi (Tou) ’6Bpakxb, matrimonium’ (Pall. 67 - I/209). - Cf.:

Ashm. XIV/94: tuj, toj’; ChuvRS 490: tuj.
tolxyA (TOnXHHb) ‘BONHH, fluctus, undia’ (Pall.I/317).

tonGoDa (ToOHroza) ‘meHb, truncus’ (Pall. 132 - II/4). - Cf.:
Ashm. XIV/134: tunkata, tonkata; ChuvRS 494: tunkata.
Tora (Topa) ‘borp, Deus’(Pall. 1 - I/1). - Cf.: Ashm.

XIV/155: Turd, Tord; ChuvRS 496: Turd.

torat - see: turat.

tortaras (TopTapachk) ’BO3UTh, vehere’ (Pall. 236 - II/344).
Cf.: Ashm. XIV/171: turttar; ChuvRS 497: turttar.

toval§il (ToBaNbCHIb) '6ypda, procella’ (Pall. 81 - I/254).
Cf.: Ashm. XIV/244: t&vd113d §il; ChuvRS 451: tdvidl ‘storm’.
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toZad (TO3aHb) ‘NHIb, pulvis’ (Pall. 104 - I/327). - Cf.:
Ashm. XIV/178: tusan, tosan; ChuvRS 498: tusan.

tu (ry) ‘ropa, mons’ (Pall. 106 - I/333). - Cf.: Ashm.
XVI/83: tu; ChuvRS 489: tu.

tuDa (Tyza) ‘BKyc®, gustus’ (Pall. 50 - I/155).- Cf.: Ashm.
XIV/189: tutd, totd ‘well-fed, full’; ChuvRS 499: tutd ’'taste’.

tuxof (Tyxopb) ‘novem’ (Pall. II/477). - CE.: Ashm. XV/11:
tdxxdr; ChuvRS 462: taxxdr.

tujnat (TyuHaTh) ’‘Ocds3aHie, tactus’ (Pall. 52 - I/161) . -
cf.: Ashm. XIV/92: tuj ‘to feel”; ChuvRS 490: tuj ‘to feel’.

tuka§ (Tykacb) ’‘nuTh, fundere’ (Pall. 241 - II/361). - Cf.:
Ashm. XIV/246: tak; ChuvRS 452: t;‘ik.

tuth (Tymb) ‘ruuHa, argilla’ (Pall. 103 - I/324). - Cf.: Ashm.
XIV/262: tam; ChuvRS 454: tam.

tumad (TymMaHb) ’‘naps, vapor’ (Pall. 111 - I/349). - Cf.:

Ashm. XIV/265: tdman ’'storm, winter-storm’; ChuvRS 454: tdman
’storm, winter-storm’.

tuf (Typp) ‘cTo#, sta’ (Pall. 245 - II/374). - Cf.: Ashm.
XIV/294: tdr ’'to stand’; ChuvRS 457: tdr ’id’.

turan (TypaHb) ’'KpHUKkb, clamor’ (Pall. 55 -I/170).

turat (TypaTs), torat (TopaTh) ‘CyKb, ramus’ (Pall. 137 -

II/20). - Cf.: Ashm. XIV/153: turat, torat; ChuvRS 495: turat
'branch’ .
tutla (TyTna) ’BKYCBH, gustus’ (Pall. 50 - I/155). - CEf.:

Ashm. XIV/189: tutldx ’taste’; ChuvRS 499: tutld ’tasty’.
tis (tocs) ‘nuno, facies’ (Pall. 17 - I/53).

tvaf (TBapb) ’ coub, sal’ (Pall. 124 - I/390). - CEf.: Ashm.
XIV/239: tdvar; ChuvRS 451: tdvar. )
tymaf (THMapb) ‘kopeHb, radix’ (Pall. 136 - II/17). - Cf.:

Ashm. XIII/316: tymar; ChuvRS 505: tymar.

tymarad (THMapach) ’'CKPHTb, ocultare’ (Pall. 240 - II/358).

tyry (THPH) ‘xuTO, E£rumentum’ (Pall. 140 - II/30). - Cf.:
Ashm. XIII/318: tyr, ibid. XIV/4: tyrd; ChuvRS 505: tyrd.

Jiigi_(YﬂbMH)_TEbCHE, post’ (Pall. 269 - II/455).

umef (yMepb) ’‘XuW3Hb, vita’ (Pall. 68 - I/212). - Cf.: Ashm.
IV/105: &mdr ‘age’; ChuvRS 100: &mér ‘1. age. 2. century. 3.
life’.

unDa (yHza), onDa (oHza) ‘TaMb, ibi’ (Pall. 262 - II/428). -
Cf.: Ashm. III/239:J£HEE SEEEf ChuvRS 513: unta.
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_upyéka (ymuwka), opuSka (onywka) ‘Myxs, vir’ (Pall. 9 -
I/27). - CE£.: Ashm. III/255: updSka, opaska; ChuvRS 514: upidska.
uraj - see: orajxomi.

urGenZa (ypreHusd) ‘nbHb, segnities’ (Pall. 191 - II/191). -
cf.: Ashm. IV/20,21: uUrkenéék; ChuvRS 523: Urkend&k 'lazy’,
Grkené§ ’lazy-bones’.

lgggf (ycanmb) ’'aZypHo, male, dementer’ (Pall. 221 - II/292). -

Cf.: Ashm. III/295: usal, osal ’‘bad, cruel’; ChuvRS 516: usal

‘bad’ .
uses (ycecd) ’‘Tpyab, labor’ (Pall. 62 - I/193).
useZ (ycesp) 'pocTh, statura’ (Pall. 69 -I/216). - CE.: Ashm.
IV/21: Us; ChuvRS 523: is.
» 1~l£é (yTp) ’‘kOHB, NONAZb, eqgvus‘ (Pall. 152 -II/67). - CE.:

Ashm. III/316: ut; ChuvRS 519: ut.
2._Bé (yTp) ’bopoHa, occa’ (Pall. 166 - II/110).
uv (yBB) ’‘Tpyab, labor’ (Pall. 62 - I/193).

jﬁikg (panub) ‘poBb, fossa’ (Pall. 120 - I/377). - Cf.Ashm.
I1/20: val; ChuvRS 63: val.

vata (BaTa) ’‘cTapb, vetus’ (Pall. 202 - II/228). - Cf.: Ashm.
V/184: vatd, vat; ChuvRS 65: vat (&) .

vilem (BHIEMB) ‘cM3pTh, mors’ (Pall. 71 - I/222). - Cf.:
Ashm. V/228: vil&m; ChuvRS 80: vilém.

visa (Bucga) ‘Mkpa, mensura’ (Pall. 173 - II/132). - Cf.:
Ashm. V/247: XE?EJ ChuvRS 81: vise.

' vissSe (Bucce) ‘tria’ (Pall.II/476). - Cf.: Ashm. V/248: vi§,

yi_éé, vi§&&; ChuvRS 81: vi§ (&) .

voGof - see: vyGuf.

vonka - see: vonna.

vonna (BOHHa), vonka (BOHka) ’‘decem’ (Pall. II/477). - Cf.:
Ashm. V/265’.XEE' vun; ChuvRS 84: vun(d).

vorum (Bopywp) ‘anuHa, longitudo’ (Pall. 117 - I/368). - Cf.:

Ashm. V/314: vdrdm ’‘long’; ChuvRS 69: virdm ‘id’, varamis
’length’.

XEé (BOTb) ’‘OroHb, ignis’ (Pall. 112 - I/352). - Cf.: Ashm.
V/276: E, E; ChuvRS 85: vut.

vuéaG (Byuars) ‘ouars, focus’ (Pall. 172 - II/129). - Cf.:
Ashm. V/286: vulax, volax; ChuvRS 86: vudax. )
vul' (Bymb) ‘0H, ille’ (Pall. 249 - II/387), vul (Bymb), vyl

(BHUB) ‘OHa, illa’ (ibid. 250 - II/390). - Cf. Ashm. V/297: vil
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‘he, she, it’; ChuvRS 68; vdl ’'he, she’.

vul'sam (Bynbcamp) ‘oHH, illi’ (Pall. 253 - II/399). - Ashm.
V/370: v&sem; ChuvRS 76: vésem.
vulZene (Byn3eHe) ‘umb, illis’ (Pall. 254 - II/402). - Cf.:

Ashm. V/370: vé&sene; ChuvRS 76: vésene.

vurmad (BypMaHb) ’‘7Ikchb, silua’ (Pall. 126 - I/396). - Cf.:
Ashm. V/321: vdrman; ChuvRS 70: vdrman.

vur§ (Bypcb), vuru$§ (Bypych) ‘BOKHa, bellum’ (Pall. 189 -
11/184), vur§ (Bypch), vuru§ (Bypychb) ’ZApaka, pugna’ (ibid. 186 =
II 174) . - Cf.: Ashm. V/325: varéd; ChuvRS 70: varss.

vuru (Bypy) ‘TaTb, Bopb, fur’ (Pall.182 - II/161). - Cf.:
Ashm. V/312: vdrd; ChuvRS 69: vdard.

vurus - see: vurs.

vyGuf¥ (BHI'Ypb), voGof (Borops) ‘6OHKBL, bos’ (Pall. 148 -

11/55). - CE.: Ashm. V/295: vik#r; ChuvRS 68: vikir.
vyxad/(BHxaAb) 'BpemMs, tempus’ (Pall. 96 - I/301). - Cf.:
Ashm. V/338: vaxdt; ChuvRS 71: vaxat.
vyj (su#) ‘cuna, vis’ (Pall. 64 -1/200). - Cf.: Ashm. V/197:

vyj, ibid. v/288: v&j; ChuvRS 313: vij.

ng - see: XEE:

vyrta§ (BHpTachb) ‘JNeub (moxuTcd), jacere’ (Pall. 232 -
II/330). - CE.: Ashm. V/213: vyrt; ChuvRS 87: vyrt.

yry (WpH) ’6uars, benignugj_geatus’ (Pall._zzg—— I1/285). -
Cf.:Tshm. II1/58: y_ré; ChuvRS 629: Lm "

yvyl (uBHIB), ival (MBalb) ’‘MalbuHkb, puer’ (Pall. 12 -
I/37). - CEf.: Ashm. III/46: yvdl; ChuvRS 627: yval.

zZy¥ (3Hpp) ’De3b (kpowmk), sine, absque’ (Pall. 271 -II/462).

The words presented above were analysed in some aspects.
First, they were confronted with their contemporary equivalents.
For such an analysis two dictionaries were used*.

This confrontation has shown that not all the words collected by
Pallas are confirmed in-the contemporary language. There are 48
such words which in comparison to the total number of the
collected material (335 entries) equals 14.3%. Here are all these

words: afaZim, akka-emyk, aso, d¢aDa, d&arGasSa, cauZa, CiGy,

¢irGusi, giDa, givy$§, xale, xarauls, xar$i, xefi, xer, xoliraDraf,

xuraléi, xusta, jaskasini, ivos, julxay, kasmyk, kauGa, kitirmak,

kuat, kuminskei, melGe, mokkaSka, muni, myfaGa, pically, pitarni,
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~ ’ . £ " - . . - 3. &
polée, savat, sirma, suman, sinDalyk, Sumi, tauro, timef-kipa,

= & % 1. 2 ‘
tolxyA, tls, tymaras, ulmi, use$§, ut, uv, fo.

The orthography of the collected words differs often in
comparison with their contemporary counterparts. Cf.: avDan
‘cock’ (Pall.) # avtan ’‘id.’ (Ashm., ChuvRS);_gggé ‘you’ (Pall.)
# esir ‘id’ (Ashm., ChuvRS); &iBer’ ‘pretty’ (Pall.) x d&iper
’id.’ (Ashm., ChuvRS); jeDa ’‘dog’ (Pall.) # jytd ’‘id.’ (Ashm.,
ChuvRS) ; $anDalyk ‘air’ (Pall.) = Santaldk ‘id.’ (Ashm., ChuvRS);
voGor, nyuf ‘ox’ (Pall.) = vakdr ’id’ (Ashm., ChuvRS).

These differences can be justifiable to a certain point.

The native consonant phonemes of Chuvash are unvoiced, however
in pronounciation in medial position in certain circumstances
they become voiced * )

Probably Pallas used to write down the words as he heard them.

A very frequent phenomenon that can be noticed is pala-
talization in final sound, no matter what the character of the
adjacent vowel: front or back. Cf.: Burny§ ’‘life’ (Pall.) =
purdnas ’‘id.’ (Ashm., ChuvRS) ; Byzyﬁ ‘big’ (Pall.) =z pysak ’id’
(Ashm.y ChuvRS) ; kgaﬂ ‘power’ (Pall.); sava$§ ’'to love’ (Pall.)
# sav ‘id’ (Ashm:j_aﬂﬁvRs); taranéié’ "depth’ (Pall.) # tardnas
’id’ (Ashm., ChuvRS).

What is also interesting is that in initial position there
is often a voiced consonant which in contemporary Chuvash is only
possible in loanwords. CEf.: _Egi ‘to give’ (Pall.) = par
‘id.’ (Ashm., ChuvRS); Borta ‘axe’’ (Pall.) # purtd ’id’ (ASH;TT

ChuvRS) ; Bos ’'head’ (Pall.) = pu§ ’‘id.’ (Ashm., ChuvRS); Dvatta

"four’ (Pall.) = tdvat ’‘id’ (Ashm., ChuvRS). This is probably a
dialectal feature.

In some cases, however, the initial position remains unvoiced.
Cf.: pola, pulo 'fish’ (Pall.) = jﬂﬂgi id.’ (Ashm., ChuvRS) ;
purdi ‘axe’ (Pall.) # purtd ’id.’ (Ashm., ChuvRsS); tuxof ’‘nine’
(Pall.) # taxxdr ’id.’ (Ashm., ChuvRS).

Another phenomenon one can notice is syncope. Here are some
examples: kvaGal ’duck’ (Pall.) # kdvakal ’id.’ (Ashm., ChuvRS) ;
kvaGarc¢in ‘pigeon’ (Pall.) = kdvakarcéan ’id’ (Ashm., ChuvRS);
'Ezgﬁ ‘heat’ (Pall.) # kdvar ’‘id.’ (Ashm., ChuvRS); smarDa ’‘egg’
(Pall.) = §¥marta ‘id.’ (Ashm., ChuvRS); tvar ‘salt’ (Pall.) =
tdvar ’‘id.’ (Ashm., ChuvRS).

In some cases the velar-palatal harmony is disrupted. It
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concerns the words where the plural suffix -sam is added. Thus,
the suffix -sam attached to words with front vowels disrupts
harmony. Cf.: sifiSam ‘people’ (Pall.) # Sinsem ’id.’ (Ashm.,
ChuvRS) ; éulsaﬁt’summer’ (Pall.) =# éulsem"years, season’ (Ashm.,
ChuvRS) .
However, in the contemporary literary language the plural suffix
has also one form that is -sem, therefore in some cases the
velar-palatal harmony is also disrupted.

Another phenomenon that can be noticed is the use of the
prothetic y- or vowel in initial position. Cf.: juvul ‘son’
(Pall.) = ivil /id.’ (Ashm., ChuvRS); oSanDalyk ‘air’ (Pall.) =

gantaldk ‘id.’ (Ashm., ChuvRS).

There is also one example of prejotation. Cf.: juvul ’‘son’
(Pall.) = ix§£ id’ (Ashm., ChuvRS). In the word syZma ’nose’
(Pall.), however, one can notice an example of metathesis.
Compare to samsa ‘id’ (Ashm., ChuvRS) .

There is also one feature that should be mentioned here
although its character does not refer to phonetics but to
morphology. In the infinitive Pallas uses the suffix - a§ (as)

|- e& that does not exist in the contemporary Chuvash in

infinitive forms. Cf.: Byxas ‘to look’ (Pall.) = pax ‘id.’
(Ashm., ChuvRS); ife§ ’‘to drink’ (Pall.) % &§ ’id’ (Ashm.,
ChuvRS) ; sava§ ‘to love’ (Pall.) = sav ‘id.’ (Ashm., ChuvRS);
tymara§ ’‘to hide’ (Pall.); vyrtas ’‘to lay’ (Pall.) # vyrt Fids

(Ashm., ChuvRS) .

The last but not least problem concerns the semantic aspect
of collected words. In some cases Chuvash words in Pallas’s
material have a different meaning than their contemporary
counterparts. Here are all the examples: Burlux ‘produce; fruits
of the earth’ (Pall.) = purldx 'property, fortune’ (Ashm.,
ChuvRS) ; pulaﬂ ‘animal’ (Pall.) # pdlan ’‘deer, elk’ (Ashm.,
ChuvRS) ; tuman ’‘steam’ (Pall.) # t3man storm, blizzard’ (Ashm.,
ChuvRS) .

All the problems presented above prove that the Chuvash
lexical material collected in Pallas’s Dictionary is worthy of
note since it may be helpful in further studies into the history
of the Chuvash language.
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NOTES Moskva 1985.
1. @. Doerfer, Altere westeuropaische Quellen zur kalmiickischen Pall. = P. S. Pallas, Linguarum totius orbis vocabularia
Sprachgeschichte (Witsen 1692 bis 2Zwick 1827), (= Asiatische comparativa, vol. I-II, Petropoli 1786-1789.

Forschungen, Band 18), Wiesbaden 1965, p. 15.
. Abids,; Pr 15

*. J. R. Krueger, Chuvash Manual. Introduction, Grammar, Reader,
and Vocabulary. Indiana University Publications, (Uralic and
Altaic Series, vol. 7), Bloomington 1961, p. 41.

*. Cf.: Sources.

5

J. R. Kriueger,; op. eit., p. 75.
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SOURCES

Ashm. = Ashmarin, N. I., Thesaurus linguae Tschuwaschorum. (with
subtitle also in Russian: Slovar’ cuvasSkogo jazyka and
in Chuvash: &¢dvag sdmax&sen kéneke), 17 vols., Kazan-
Cheboksary 1928-1950.

ChuvRS = Cuva$sko-russkij slovar’ pod red. M. I. Skvorcova,



